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495504-2026 - Konkursas

Vokietija — Automobiliai-cisternos — Beschaffung von 2 TLF 3000 fiir die Feuerwehr Neustadt an
der WeinstraBe

OJ S 136/2026 17/07/2026

Skelbimas apie pirkima arba koncesija. Jprasta tvarka

Prekeés

1. Pirkéjas

1.1. Pirkéjas
Oficialus pavadinimas: Stadt Neustadt an der Weinstralie
E. pastas: vergabe@neustadt.eu
Pirkéjo teisiné forma: Vietos valdZios institucija
Perkanciosios organizacijos veiklos sritis: Bendrosios vieSosios paslaugos

2. Procedura

2.1. Procedura
Pavadinimas: Beschaffung von 2 TLF 3000 fur die Feuerwehr Neustadt an der Weinstralle
AprasSymas: Beschaffung von 2 TLF 3000 fur die Feuerwehr Neustadt an der Weinstralde
Proceduros identifikatorius: 79f230f5-c01d-433b-9562-e59b2b33a9f5
Vidaus identifikatorius: 180, Hoc - 107/2026-140
Pirkimo badas: Atviras
Procedura pagreitinta: ne

2.1.1. Tikslas
Sutarties objektas: Prekeés
Pagrindinis klasifikacijos kodas (cpv): 34144212 Automobiliai-cisternos

2.1.2. Sutarties vykdymo vieta
Miestas: Neustadt an der Weinstral3e
Pasto kodas: 67433
Salies administracinis vienetas (NUTS): Neustadt an der WeinstralRe, Kreisfreie Stadt (DEB36)
Salis: Vokietija

2.1.4. Bendra informacija
Teisinis pagrindas:
Direktyva 2014/24/ES
vgyV -

2.1.5. Pirkimo salygos
Pateikimo salygos:
DidZiausias pirkimo daliy, dél kuriy vienas dalyvis gali pateikti pasitlymus, skaicius: 3
Sutarties sglygos:
Didziausias pirkimo daliy, dél kuriy vienam dalyviui gali bati skirtos sutartys, skaiCius: 3

2.1.6. Pasalinimo pagrindai
Pasalinimo pagrindy Saltiniai: PraneSimas
Bankrotui prilygstanti situacija pagal nacionalinius jstatymus: Ausschlussgriinde gemaf §§
123, 124 GWB. Die §§ 125, 126 GWB finden Beachtung. Mit dem Teilnahmeantrag ist
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folgende Erklarung vorzulegen: Eigenerklarung, dass dem Bewerber keine zwingenden oder
fakultativen Ausschlussgriinde gemafR §§ 123, 124 GWB bekannt sind. Die Eigenerklarung
kann durch Einzelnachweis mittels Einreichung des den Ausschreibungsunterlagen
beiliegenden Formblattes 124 oder durch Vorlage der Einheitlichen Europaischen
Eigenerklarung (Teil Ill A - D) erbracht werden. Im Fall von Bewerbergemeinschaften ist von
jedem Bewerbergemeinschaftsmitglied die Eigenerklarung mit dem Teilnahmeantrag
gesondert einzureichen.

Korupcija: Ausschlussgrinde gemaf §§ 123, 124 GWB. Die §§ 125, 126 GWB finden
Beachtung. Mit dem Teilnahmeantrag ist folgende Erklarung vorzulegen: Eigenerklarung, dass
dem Bewerber keine zwingenden oder fakultativen Ausschlussgrinde gemaf §§ 123, 124
GWB bekannt sind. Die Eigenerklarung kann durch Einzelnachweis mittels Einreichung des
den Ausschreibungsunterlagen beiliegenden Formblattes 124 oder durch Vorlage der
Einheitlichen Europaischen Eigenerklarung (Teil lll A - D) erbracht werden. Im Fall von
Bewerbergemeinschaften ist von jedem Bewerbergemeinschaftsmitglied die Eigenerklarung
mit dem Teilnahmeantrag gesondert einzureichen.

Dalyvavimas nusikalstamoje organizacijoje: Ausschlussgrinde gemaf §§ 123, 124 GWB. Die
§§ 125, 126 GWB finden Beachtung. Mit dem Teilnahmeantrag ist folgende Erklarung
vorzulegen: Eigenerklarung, dass dem Bewerber keine zwingenden oder fakultativen
Ausschlussgrunde gemal’ §§ 123, 124 GWB bekannt sind. Die Eigenerklarung kann durch
Einzelnachweis mittels Einreichung des den Ausschreibungsunterlagen beiliegenden
Formblattes 124 oder durch Vorlage der Einheitlichen Europaischen Eigenerklarung (Teil IIl A
- D) erbracht werden. Im Fall von Bewerbergemeinschaften ist von jedem
Bewerbergemeinschaftsmitglied die Eigenerklarung mit dem Teilnahmeantrag gesondert
einzureichen.

Su kitais ekonominés veiklos vykdytojais sudaryti susitarimai, kuriais siekta iSkraipyti
konkurencijg: Ausschlussgriinde gemal §§ 123, 124 GWB. Die §§ 125, 126 GWB finden
Beachtung. Mit dem Teilnahmeantrag ist folgende Erklarung vorzulegen: Eigenerklarung, dass
dem Bewerber keine zwingenden oder fakultativen Ausschlussgrinde gemaf §§ 123, 124
GWB bekannt sind. Die Eigenerklarung kann durch Einzelnachweis mittels Einreichung des
den Ausschreibungsunterlagen beiliegenden Formblattes 124 oder durch Vorlage der
Einheitlichen Europaischen Eigenerklarung (Teil Ill A - D) erbracht werden. Im Fall von
Bewerbergemeinschaften ist von jedem Bewerbergemeinschaftsmitglied die Eigenerklarung
mit dem Teilnahmeantrag gesondert einzureichen.

Pareigy aplinkos teisés srityje pazeidimas: Ausschlussgriinde gemai §§ 123, 124 GWB. Die
§§ 125, 126 GWB finden Beachtung. Mit dem Teilnahmeantrag ist folgende Erklarung
vorzulegen: Eigenerklarung, dass dem Bewerber keine zwingenden oder fakultativen
Ausschlussgrunde gemal’ §§ 123, 124 GWB bekannt sind. Die Eigenerklarung kann durch
Einzelnachweis mittels Einreichung des den Ausschreibungsunterlagen beiliegenden
Formblattes 124 oder durch Vorlage der Einheitlichen Europaischen Eigenerklarung (Teil IIl A
- D) erbracht werden. Im Fall von Bewerbergemeinschaften ist von jedem
Bewerbergemeinschaftsmitglied die Eigenerklarung mit dem Teilnahmeantrag gesondert
einzureichen.

Pinigy plovimas arba teroristy finansavimas: Ausschlussgrinde gemaf §§ 123, 124 GWB. Die
§§ 125, 126 GWB finden Beachtung. Mit dem Teilnahmeantrag ist folgende Erklarung
vorzulegen: Eigenerklarung, dass dem Bewerber keine zwingenden oder fakultativen
Ausschlussgrinde gemal’ §§ 123, 124 GWB bekannt sind. Die Eigenerklarung kann durch
Einzelnachweis mittels Einreichung des den Ausschreibungsunterlagen beiliegenden
Formblattes 124 oder durch Vorlage der Einheitlichen Europaischen Eigenerklarung (Teil Il A
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- D) erbracht werden. Im Fall von Bewerbergemeinschaften ist von jedem
Bewerbergemeinschaftsmitglied die Eigenerklarung mit dem Teilnahmeantrag gesondert
einzureichen.

Sukciavimas: Ausschlussgrinde gemal §§ 123, 124 GWB. Die §§ 125, 126 GWB finden
Beachtung. Mit dem Teilnahmeantrag ist folgende Erklarung vorzulegen: Eigenerklarung, dass
dem Bewerber keine zwingenden oder fakultativen Ausschlussgrinde gemaf §§ 123, 124
GWB bekannt sind. Die Eigenerklarung kann durch Einzelnachweis mittels Einreichung des
den Ausschreibungsunterlagen beiliegenden Formblattes 124 oder durch Vorlage der
Einheitlichen Europaischen Eigenerklarung (Teil Ill A - D) erbracht werden. Im Fall von
Bewerbergemeinschaften ist von jedem Bewerbergemeinschaftsmitglied die Eigenerklarung
mit dem Teilnahmeantrag gesondert einzureichen.

Vaiky darbas ir kitos prekybos Zmonémis formos: Ausschlussgriinde gemaf §§ 123, 124
GWB. Die §§ 125, 126 GWB finden Beachtung. Mit dem Teilnahmeantrag ist folgende
Erklarung vorzulegen: Eigenerklarung, dass dem Bewerber keine zwingenden oder
fakultativen Ausschlussgrinde gemaR §§ 123, 124 GWB bekannt sind. Die Eigenerklarung
kann durch Einzelnachweis mittels Einreichung des den Ausschreibungsunterlagen
beiliegenden Formblattes 124 oder durch Vorlage der Einheitlichen Europaischen
Eigenerklarung (Teil Ill A - D) erbracht werden. Im Fall von Bewerbergemeinschaften ist von
jedem Bewerbergemeinschaftsmitglied die Eigenerklarung mit dem Teilnahmeantrag
gesondert einzureichen.

Nemokumas: Ausschlussgriande gemaf §§ 123, 124 GWB. Die §§ 125, 126 GWB finden
Beachtung. Mit dem Teilnahmeantrag ist folgende Erklarung vorzulegen: Eigenerklarung, dass
dem Bewerber keine zwingenden oder fakultativen Ausschlussgrinde gemaf §§ 123, 124
GWB bekannt sind. Die Eigenerklarung kann durch Einzelnachweis mittels Einreichung des
den Ausschreibungsunterlagen beiliegenden Formblattes 124 oder durch Vorlage der
Einheitlichen Europaischen Eigenerklarung (Teil Ill A - D) erbracht werden. Im Fall von
Bewerbergemeinschaften ist von jedem Bewerbergemeinschaftsmitglied die Eigenerklarung
mit dem Teilnahmeantrag gesondert einzureichen.

Pareigy darbo teisés srityje pazeidimas: Ausschlussgrinde gemal §§ 123, 124 GWB. Die §§
125, 126 GWB finden Beachtung. Mit dem Teilnahmeantrag ist folgende Erklarung
vorzulegen: Eigenerklarung, dass dem Bewerber keine zwingenden oder fakultativen
Ausschlussgrinde gemal’ §§ 123, 124 GWB bekannt sind. Die Eigenerklarung kann durch
Einzelnachweis mittels Einreichung des den Ausschreibungsunterlagen beiliegenden
Formblattes 124 oder durch Vorlage der Einheitlichen Europaischen Eigenerklarung (Teil Il A
- D) erbracht werden. Im Fall von Bewerbergemeinschaften ist von jedem
Bewerbergemeinschaftsmitglied die Eigenerklarung mit dem Teilnahmeantrag gesondert
einzureichen.

Likvidatoriaus administruojamas turtas: Ausschlussgrinde gemaf §§ 123, 124 GWB. Die §§
125, 126 GWB finden Beachtung. Mit dem Teilnahmeantrag ist folgende Erklarung
vorzulegen: Eigenerklarung, dass dem Bewerber keine zwingenden oder fakultativen
Ausschlussgrunde gemal’ §§ 123, 124 GWB bekannt sind. Die Eigenerklarung kann durch
Einzelnachweis mittels Einreichung des den Ausschreibungsunterlagen beiliegenden
Formblattes 124 oder durch Vorlage der Einheitlichen Europaischen Eigenerklarung (Teil IIl A
- D) erbracht werden. Im Fall von Bewerbergemeinschaften ist von jedem
Bewerbergemeinschaftsmitglied die Eigenerklarung mit dem Teilnahmeantrag gesondert
einzureichen.

Fakty iSkraipymas, nuslépta informacija, negaléjimas pateikti reikalaujamy dokumenty ar su
Sia procedira susijusios konfidencialios informacijos gavimas: Ausschlussgrinde gemaf §§
123, 124 GWB. Die §§ 125, 126 GWB finden Beachtung. Mit dem Teilnahmeantrag ist
folgende Erklarung vorzulegen: Eigenerklarung, dass dem Bewerber keine zwingenden oder
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fakultativen Ausschlussgrinde gemaR §§ 123, 124 GWB bekannt sind. Die Eigenerklarung
kann durch Einzelnachweis mittels Einreichung des den Ausschreibungsunterlagen
beiliegenden Formblattes 124 oder durch Vorlage der Einheitlichen Europaischen
Eigenerklarung (Teil Ill A - D) erbracht werden. Im Fall von Bewerbergemeinschaften ist von
jedem Bewerbergemeinschaftsmitglied die Eigenerklarung mit dem Teilnahmeantrag
gesondert einzureichen.

Interesy konfliktas dél dalyvavimo pirkimo proceddroje: Ausschlussgrinde gemal §§ 123, 124
GWB. Die §§ 125, 126 GWB finden Beachtung. Mit dem Teilnahmeantrag ist folgende
Erklarung vorzulegen: Eigenerklarung, dass dem Bewerber keine zwingenden oder
fakultativen Ausschlussgriinde gemafR §§ 123, 124 GWB bekannt sind. Die Eigenerklarung
kann durch Einzelnachweis mittels Einreichung des den Ausschreibungsunterlagen
beiliegenden Formblattes 124 oder durch Vorlage der Einheitlichen Europaischen
Eigenerklarung (Teil Ill A - D) erbracht werden. Im Fall von Bewerbergemeinschaften ist von
jedem Bewerbergemeinschaftsmitglied die Eigenerklarung mit dem Teilnahmeantrag
gesondert einzureichen.

Tiesioginis arba netiesioginis dalyvavimas rengiant Sig pirkimo proceddrg: Ausschlussgriinde
gemald §§ 123, 124 GWB. Die §§ 125, 126 GWB finden Beachtung. Mit dem Teilnahmeantrag
ist folgende Erklarung vorzulegen: Eigenerklarung, dass dem Bewerber keine zwingenden
oder fakultativen Ausschlussgrinde gemaf’ §§ 123, 124 GWB bekannt sind. Die
Eigenerklarung kann durch Einzelnachweis mittels Einreichung des den
Ausschreibungsunterlagen beiliegenden Formblattes 124 oder durch Vorlage der Einheitlichen
Europaischen Eigenerklarung (Teil Ill A - D) erbracht werden. Im Fall von
Bewerbergemeinschaften ist von jedem Bewerbergemeinschaftsmitglied die Eigenerklarung
mit dem Teilnahmeantrag gesondert einzureichen.

Sunkus profesinis nusiZzengimas: Ausschlussgrinde gemaf} §§ 123, 124 GWB. Die §§ 125,
126 GWB finden Beachtung. Mit dem Teilnahmeantrag ist folgende Erklarung vorzulegen:
Eigenerklarung, dass dem Bewerber keine zwingenden oder fakultativen Ausschlussgrinde
gemald §§ 123, 124 GWB bekannt sind. Die Eigenerklarung kann durch Einzelnachweis
mittels Einreichung des den Ausschreibungsunterlagen beiliegenden Formblattes 124 oder
durch Vorlage der Einheitlichen Europaischen Eigenerklarung (Teil Il A - D) erbracht werden.
Im Fall von Bewerbergemeinschaften ist von jedem Bewerbergemeinschaftsmitglied die
Eigenerklarung mit dem Teilnahmeantrag gesondert einzureichen.

Sutarties nutraukimas anksc€iau laiko, Zala ar kitos panasios sankcijos: Ausschlussgrinde
gemal §§ 123, 124 GWB. Die §§ 125, 126 GWB finden Beachtung. Mit dem Teilnahmeantrag
ist folgende Erklarung vorzulegen: Eigenerklarung, dass dem Bewerber keine zwingenden
oder fakultativen Ausschlussgrinde gemaf §§ 123, 124 GWB bekannt sind. Die
Eigenerklarung kann durch Einzelnachweis mittels Einreichung des den
Ausschreibungsunterlagen beiliegenden Formblattes 124 oder durch Vorlage der Einheitlichen
Européischen Eigenerklarung (Teil Ill A - D) erbracht werden. Im Fall von
Bewerbergemeinschaften ist von jedem Bewerbergemeinschaftsmitglied die Eigenerklarung
mit dem Teilnahmeantrag gesondert einzureichen.

Pareigy socialinés teisés srityje pazeidimas: Ausschlussgrinde gemaf §§ 123, 124 GWB. Die
§§ 125, 126 GWB finden Beachtung. Mit dem Teilnahmeantrag ist folgende Erklarung
vorzulegen: Eigenerklarung, dass dem Bewerber keine zwingenden oder fakultativen
Ausschlussgrunde gemal’ §§ 123, 124 GWB bekannt sind. Die Eigenerklarung kann durch
Einzelnachweis mittels Einreichung des den Ausschreibungsunterlagen beiliegenden
Formblattes 124 oder durch Vorlage der Einheitlichen Europaischen Eigenerklarung (Teil IIl A
- D) erbracht werden. Im Fall von Bewerbergemeinschaften ist von jedem
Bewerbergemeinschaftsmitglied die Eigenerklarung mit dem Teilnahmeantrag gesondert
einzureichen.
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Pareigos mokéti socialinio draudimo jmokas pazeidimas: Ausschlussgrinde gemal §§ 123,
124 GWB. Die §§ 125, 126 GWB finden Beachtung. Mit dem Teilnahmeantrag ist folgende
Erklarung vorzulegen: Eigenerklarung, dass dem Bewerber keine zwingenden oder
fakultativen Ausschlussgriinde gemafR §§ 123, 124 GWB bekannt sind. Die Eigenerklarung
kann durch Einzelnachweis mittels Einreichung des den Ausschreibungsunterlagen
beiliegenden Formblattes 124 oder durch Vorlage der Einheitlichen Europaischen
Eigenerklarung (Teil Ill A - D) erbracht werden. Im Fall von Bewerbergemeinschaften ist von
jedem Bewerbergemeinschaftsmitglied die Eigenerklarung mit dem Teilnahmeantrag
gesondert einzureichen.

Sustabdyta verslo veikla: Ausschlussgrinde gemaf §§ 123, 124 GWB. Die §§ 125, 126 GWB
finden Beachtung. Mit dem Teilnahmeantrag ist folgende Erklarung vorzulegen:
Eigenerklarung, dass dem Bewerber keine zwingenden oder fakultativen Ausschlussgrinde
gemald §§ 123, 124 GWB bekannt sind. Die Eigenerklarung kann durch Einzelnachweis
mittels Einreichung des den Ausschreibungsunterlagen beiliegenden Formblattes 124 oder
durch Vorlage der Einheitlichen Europaischen Eigenerklarung (Teil Ill A - D) erbracht werden.
Im Fall von Bewerbergemeinschaften ist von jedem Bewerbergemeinschaftsmitglied die
Eigenerklarung mit dem Teilnahmeantrag gesondert einzureichen.

Pareigos mokéti mokescius pazeidimas: Ausschlussgriinde gemaf §§ 123, 124 GWB. Die §§
125, 126 GWB finden Beachtung. Mit dem Teilnahmeantrag ist folgende Erklarung
vorzulegen: Eigenerklarung, dass dem Bewerber keine zwingenden oder fakultativen
Ausschlussgrunde gemal’ §§ 123, 124 GWB bekannt sind. Die Eigenerklarung kann durch
Einzelnachweis mittels Einreichung des den Ausschreibungsunterlagen beiliegenden
Formblattes 124 oder durch Vorlage der Einheitlichen Europaischen Eigenerklarung (Teil IIl A
- D) erbracht werden. Im Fall von Bewerbergemeinschaften ist von jedem
Bewerbergemeinschaftsmitglied die Eigenerklarung mit dem Teilnahmeantrag gesondert
einzureichen.

Teroristiniai nusikaltimai arba su teroristine veikla susije nusikaltimai: Ausschlussgrinde
gemal §§ 123, 124 GWB. Die §§ 125, 126 GWB finden Beachtung. Mit dem Teilnahmeantrag
ist folgende Erklarung vorzulegen: Eigenerklarung, dass dem Bewerber keine zwingenden
oder fakultativen Ausschlussgrinde gemaf §§ 123, 124 GWB bekannt sind. Die
Eigenerklarung kann durch Einzelnachweis mittels Einreichung des den
Ausschreibungsunterlagen beiliegenden Formblattes 124 oder durch Vorlage der Einheitlichen
Europaischen Eigenerklarung (Teil Ill A - D) erbracht werden. Im Fall von
Bewerbergemeinschaften ist von jedem Bewerbergemeinschaftsmitglied die Eigenerklarung
mit dem Teilnahmeantrag gesondert einzureichen.

5. Pirkimo dalis

5.1. Pirkimo dalis: LOT-0001
Pavadinimas: Fahrgestell
Apradymas: Grundumfang Diesel-Fronthauberfahrgestell geeigent zum Aufbau eines
Tankldschfahrzeug TLF 3000 als Allrad-Fahrgestell mit einem zulassigen Gesamtgewicht von
14 t, ohne Einschrankungen geeignet zum Aufbau eines TLF 3000 nach DIN 14530-22 in der
aktuellsten Fassung, mit Singelbereifung an allen Achsen. Kraftfahrzeug-Kategorie 3
gelandegangig nach DIN EN 1846-1 sowie DIN EN 1846-2.
Vidaus identifikatorius: LOT-0001

5.1.1. Tikslas
Sutarties objektas: Prekeés
Pagrindinis klasifikacijos kodas (cpv): 34144212 Automobiliai-cisternos

495504-2026 Page 5/17



5.1.2. Sutarties vykdymo vieta
Miestas: Neustadt an der Weinstralle
Pasto kodas: 67433
Salies administracinis vienetas (NUTS): Neustadt an der WeinstraRe, Kreisfreie Stadt (DEB36)
Salis: Vokietija

5.1.3. Numatomas galiojimas
Kitas galiojimas: NeZzinomas

5.1.6. Bendra informacija
Rezervuota dalyvavimo teisé:
Dalyvavimas nerezervuotas.
Turi bati nurodyti sutarciai vykdyti paskirty darbuotojy vardai, pavardés ir profesiné kvalifikacija
: Nebatina nurodyti
IS ES fondy nefinansuojamas pirkimo projektas
Pirkimui taikoma Sutartis dél vieSyjy pirkimy (SVP): taip
Sis viesasis pirkimas taip pat tinkamas mazosioms ir vidutinéms jmonéms (MV)): ne

5.1.7. Strateginis vieSasis pirkimas
Strateginio vieSojo pirkimo tikslas: Strateginiy viesyjy pirkimy néra

5.1.9. Atrankos kriterijai
Pasirinkimo kriterijy Saltiniai: PraneSimas
Kriterijus: Rekomendacijos dél nurodyty pristatymy
Atrankos kriterijaus aprasymas: Mit dem Angebot sind 3 Referenzprojekte der letzten 3
Kalenderjahren, sowie die geeigneten Bestatigungen der jeweiligen Auftraggeber inkl.,
Kontaktdaten Uber die ordnungsgemalfie Ausfuhrung der Leistungen vorzulegen. Referenzen
gelten als vergleichbar, wenn sie nach Art der erbrachten Leistung, den ausgefihrten
Tatigkeiten sowie der Ubernommenen Aufgabenstellung dem in der Leistungsbeschreibung
dargestellten Leistungsbild im Wesentlichen entsprechen. Malgeblich ist eine wertende
Gesamtbetrachtung von Leistungsinhalt und Schwierigkeitsgrad. Referenzleistungen als
Nachunternehmer sind zuldssig soweit sie in vertragsrechtlicher und haftungsrechtlicher
Stellung sowie dem unternehmerischen Leistungsanteil dem mafstéablichen Tatigkeitsbild des
zugrundeliegenden Leistungsverzeichnisses gleichwertig entsprechen.

Kriterijus: Vidutiné metiné darbo jéga

Atrankos kriterijaus apra8ymas: Angaben zur Zahl der in den letzten drei abgeschlossenen
Geschaftsjahren beschaftigten Arbeitskrafte, gegliedert nach Lohngruppen mit gesondert
ausgewiesenem technischen Leitungspersonal, soweit im Formblatt 124 vorgesehen.

Kriterijus: Bendras metinis apyvartumas

Atrankos kriterijaus apradymas: Wirtschaftlichen und finanziellen Leistungsfahigkeit unter
Angaben zum Umsatz des Unternehmens in den letzten drei abgeschlossenen
Geschaftsjahren, soweit dieser die mit der zu vergebenden Leistung vergleichbar ist, unter
Einschluss des Anteils bei gemeinsam mit anderen Unternehmen ausgefuhrten Leistungen.

Kriterijus: JraS8ymas | atitinkamg profesinj registrg

Atrankos kriterijaus aprasymas: Bewerber oder Bieter mussen je nach den Rechtsvorschriften
des Staats, in dem sie niedergelassen sind, entweder die Eintragung in einem Berufs- oder
Handelsregister dieses Staats nachweisen oder auf andere Weise die erlaubte
Berufsausubung nachweisen.
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Kriterijus: JraSymas j prekybos registrg

Atrankos kriterijaus aprasymas: Bewerber oder Bieter mussen je nach den Rechtsvorschriften
des Staats, in dem sie niedergelassen sind, entweder die Eintragung in einem Berufs- oder
Handelsregister dieses Staats nachweisen oder auf andere Weise die erlaubte
Berufsaustibung nachweisen.

5.1.10. Skyrimo kriterijai
Kriterijus:
RaSis: Kokybé
Pavadinimas: Dieselmotor mit mindestens 13 kW/t (25):
Apradymas: Eine Motorleistung von 185 kW wird mindestens gefordert. Je 2 kW mehr, werden
5 BP vergeben. Max. kdnnen hier 50 BP erlangt werden. Dies entspricht einer Motorleistung
von 205 kW.
Kategorija skyrimo kriterijaus svoris: Lyginamasis svoris (procentiné dalis, tikslus skai€ius)
Skyrimo kriterijus: skaiCius: 3,12
Kriterijus:
RaSis: Kokybé
Pavadinimas: Drehmoment von mindestens 1000 Nm (26):
ApraSymas: Ein Motordrehmoment von 1000 Nm wird mindestens gefordert. Je 20 Nm mehr,
werden 5 BP vergeben. Max. kdnnen hier 50 BP erlangt werden. Dies entspricht einem
Motordrehmoment von 1200 Nm.
Kategorija skyrimo kriterijaus svoris: Lyginamasis svoris (procentiné dalis, tikslus skai€ius)
Skyrimo kriterijus: skaiCius: 3,12
Kriterijus:
RaSis: Kokybé
Pavadinimas: Entfernung zur nachsten Vertragswerkstatt (126):
Apradymas: Die nachstgelegene Vertragswerkstatt darf nicht weiter als 35 km von Neustadt
an der Weinstral3e entfernt sein. Werkstatten im Umkreis von 5 km zum Standort des
Fahrzeuges Lindenstralle 22, 67433 NW erhalten 50 BP Werkstatten im Umkreis von 10 km
zum Standort des Fahrzeuges Lindenstralie 22, 67433 NW erhalten 40 BP Werkstatten im
Umkreis von 15 km zum Standort des Fahrzeuges Lindenstral’e 22, 67433 NW erhalten 30
BP Werkstatten im Umkreis von 25 km zum Standort des Fahrzeuges Lindenstralie 22, 67433
NW erhalten 20 BP Werkstatten im Umkreis von 30 km zum Standort des Fahrzeuges
LindenstraRe 22, 67433 NW erhalten 10 BP Werkstatten im Umkreis von mehr als 30 km zum
Standort des Fahrzeuges Lindenstralie 22, 67433 NW erhalten 0 BP
Kategorija skyrimo kriterijaus svoris: Lyginamasis svoris (procentiné dalis, tikslus skai€ius)
Skyrimo kriterijus: skaiCius: 3,12
Kriterijus:
RaSis: Kokybé
Pavadinimas: Angabe der vorraussichtlichen Lieferzeit nach Auftragseingang (133)
Apra8ymas: Die kurzeste Lieferzeit erhalt 200 BP. Pro Monat langere Lieferzeit der weiteren
Wettbewerber werden von diesem Wert 20 BP abgezogen.
Kategorija skyrimo kriterijaus svoris: Lyginamasis svoris (procentiné dalis, tikslus skaicius)
Skyrimo kriterijus: skai€ius: 12,5
Kriterijus:
RaSis: Kokybé
Pavadinimas: Garantiezeit (G2-G4):
Aprasymas: Eine Garantiezeit von 36 Monaten ergibt 40 BP Eine Garantiezeit von 48 Monaten
ergibt 90 BP Eine Garantiezeit von 60 Monaten ergibt 150 BP
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Kategorija skyrimo kriterijaus svoris: Lyginamasis svoris (procentiné dalis, tikslus skaicius)
Skyrimo kriterijus: skai€ius: 9,38

Kriterijus:

Rasis: Kokybé

Pavadinimas: Servicezeit bei betriebsverhindernden Mangeln (S1):

Apradymas: Der niedrigste Wert erhalt 30 BP. Pro 30 Minuten mehr werden 5 BP abgezogen.
Kategorija skyrimo kriterijaus svoris: Lyginamasis svoris (procentiné dalis, tikslus skaicius)
Skyrimo kriterijus: skai€ius: 1,88

Kriterijus:

Rasis: Kokybé

Pavadinimas: Servicezeit bei betriebsverhindernden Mangeln (S2):

Apradymas: Der niedrigste Wert erhalt 30 BP. Pro 30 Minuten mehr werden 5 BP abgezogen.
Kategorija skyrimo kriterijaus svoris: Lyginamasis svoris (procentiné dalis, tikslus skaicius)
Skyrimo kriterijus: skai€ius: 1,88

Kriterijus:

Rasis: Kokybé

Pavadinimas: Servicezeit bei sonstigen, auller betriebsverhindernden Mangeln (S3):
Apradymas: Der niedrigste Wert erhalt 20 BP. Pro 30 Minuten mehr werden 5 BP abgezogen.
Kategorija skyrimo kriterijaus svoris: Lyginamasis svoris (procentiné dalis, tikslus skaicius)
Skyrimo kriterijus: skaiCius: 1,25

Kriterijus:

Rasis: Kokybé

Pavadinimas: Servicezeit bei sonstigen, auller betriebsverhindernden Mangeln (S4):
Apradymas: Der niedrigste Wert erhalt 20 BP. Pro 30 Minuten mehr werden 5 BP abgezogen.
Kategorija skyrimo kriterijaus svoris: Lyginamasis svoris (procentiné dalis, tikslus skaicius)
Skyrimo kriterijus: skaiCius: 1,25

Kriterijus:

Rusis: Kaina

Pavadinimas: Preis

Apradymas: Das kostengunstigste Angebot, welches die im LV geforderten
Mindestanforderungen erfullt, erhalt die maximal mdgliche Punktzahl von 1000 Punkten. Von
diesem Wert (nach mathematischen Rundungsregeln auf volle 100,00 Euro auf- bzw.
abgerundet) ausgehend, werden in Schritten von 500,00 Euro jeweils 20 Punkte abgezogen.
Somit ware grundsatzlich auch eine negative Bepunktung mdglich.

Kategorija skyrimo kriterijaus svoris: Lyginamasis svoris (procentiné dalis, tikslus skaicius)
Skyrimo kriterijus: skai€ius: 62,5

5.1.11. Pirkimo dokumentai
Kalbos, kuriomis oficialiai skelbiami pirkimo dokumentai: vokieciy kalba
Pirkimo dokumenty adresas: https://vergabe.vmstart.de/NetServer
/TenderingProcedureDetails?function=_Details&TenderOID=54321-Tender-19f6971fb8e-
56bdf48cf4d85c9c

5.1.12. Pirkimo salygos
Pateikimo salygos:
Pateikimas elektroninémis priemoneémis: Neprivalomos
Pateikimo adresas: https://www.auftragsboerse.de
Kalbos, kuriomis galima pateikti pasidlymus arba dalyvavimo praSymus: vokiecCiy kalba
Elektroninis katalogas: Draudziamos
Alternatyvis pasitlymai: Draudziamos
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Dalyviai gali pateikti daugiau kaip vieng pasitlymg: Neprivalomos

Pasitlymy priémimo terminas: 17/08/2026 10:00:00 (UTC+02:00) Ryty Europos laikas, Vidurio
Europos vasaros laikas

Laikotarpis, per kurj pasitlymas turi iSlikti galiojantis: 45 Dienos

Informacija, kurig galima papildyti po pateikimo termino:

Pirkéjo nuozidra, kai kurie trakstami su konkurso dalyviais susije dokumentai gali bati pateikti
véliau.

Papildoma informacija: Nachforderung nur, soweit gesetzlich moglich.

Sutarties saglygos:

Sutartis turi bati vykdoma pagal globojamy darbo grupiy uzimtumo programas: Ne
Elektroninés sgskaitos faktiros: Neprivalomos

Bus naudojami elektroniniai uzsakymai: taip

Bus naudojami elektroniniai mokeéjimai: taip

5.1.15. Metodai
Preliminarioji sutartis:
Preliminariosios sutarties néra
Informacija apie dinamine pirkimo sistema:
Dinaminés pirkimo sistemos néra

5.1.16. ISsamesné informacija, tarpininkavimas ir perziara
Perzilros organizacija: Vergabekammer Rheinland-Pfalz Ministerium fur Wirtschaft,
Tourismus, Energie und Klima
Informacija apie perzidros terminus: Informationen tber die Uberprifungsfristen: Ein
zulassiger Nachprifungsantrag kann bei der genannten Stelle bis zur wirksamen
Zuschlagserteilung gestellt werden. Auf die Rugepflichten des Bewerbers/Bieters gemal §
160 Abs. 3 GWB wird hingewiesen. Ein Nachprifungsantrag ist unzulassig, soweit 1. der
Antragsteller den geltend gemachten Verstol3 gegen Vergabevorschriften vor Einreichen des
Nachprufungsantrags erkannt und gegentber dem Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist von
zehn Kalendertagen gerugt hat; der Ablauf der Frist nach § 134 Absatz 2 GWB bleibt
unberthrt, 2. VerstdRe gegen Vergabevorschriften, die aufgrund der Bekanntmachung
erkennbar sind, nicht spatestens bis zum Ablauf der in der Bekanntmachung benannten Frist
zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegentiber dem Auftraggeber gertigt werden, 3.
VerstdRe gegen Vergabevorschriften, die erst in den Vergabeunterlagen erkennbar sind, nicht
spatestens bis zum Ablauf der Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegentber dem
Auftraggeber gertgt werden, 4. mehr als 15 Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des
Auftraggebers, einer Rige nicht abhelfen zu wollen, vergangen sind. Der Ablauf der Frist nach
§ 134 Absatz 2 GWB bleibt unberuhrt; die in § 134 Abs. 2 GWB genannte Frist von 10
Kalendertagen lauft auch dann ab, wenn der Bieter einen Vergaberechtsverstoll gemaf § 160
Abs. 3 S. 1 GWB gerugt oder die Vergabestelle eine Ruge mit einem Hinweis auf § 160 Abs. 3
S. 1 Nr. 4 GWB zurickgewiesen hat Ferner wird auf § 135 GWB hingewiesen.
Organizacija, teikianti papildomg informacijg apie pirkimo procedurg: Stadt Neustadt an der
Weinstralde
Organizacija, teikianti daugiau informacijos apie perzitros proceduras: Vergabekammer
Rheinland-Pfalz Ministerium flr Wirtschaft, Tourismus, Energie und Klima
Organizacija, priimanti dalyvavimo praSymus: Stadt Neustadt an der Weinstralde

5.1. Pirkimo dalis: LOT-0002
Pavadinimas: Aufbau
AprasSymas: Grundumfang Aufbau TLF 3000 ohne Lagerungen nach DIN 14530-22, Stand 11
/2019
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Vidaus identifikatorius: LOT-0002

5.1.1. Tikslas
Sutarties objektas: Prekeés
Pagrindinis klasifikacijos kodas (cpv): 34144212 Automobiliai-cisternos

5.1.2. Sutarties vykdymo vieta
Miestas: Neustadt an der Weinstral3e
Pasto kodas: 67433
Salies administracinis vienetas (NUTS): Neustadt an der Weinstrale, Kreisfreie Stadt (DEB36)
Salis: Vokietija

5.1.3. Numatomas galiojimas
Kitas galiojimas: NeZzinomas

5.1.6. Bendra informacija
Rezervuota dalyvavimo teisé:
Dalyvavimas nerezervuotas.
Turi bati nurodyti sutarciai vykdyti paskirty darbuotojy vardai, pavardés ir profesiné kvalifikacija
: Nebatina nurodyti
IS ES fondy nefinansuojamas pirkimo projektas
Pirkimui taikoma Sutartis dél vieSyjy pirkimy (SVP): taip
Sis viesasis pirkimas taip pat tinkamas mazosioms ir vidutinéms jmonéms (MV)): ne

5.1.7. Strateginis vieSasis pirkimas
Strateginio vieSojo pirkimo tikslas: Strateginiy viesyjy pirkimy néra

5.1.9. Atrankos kriterijai
Pasirinkimo kriterijy Saltiniai: PraneSimas
Kriterijus: Rekomendacijos dél nurodyty pristatymy
Atrankos kriterijaus aprasymas: Mit dem Angebot sind 3 Referenzprojekte der letzten 3
Kalenderjahren, sowie die geeigneten Bestatigungen der jeweiligen Auftraggeber inkl.,
Kontaktdaten Uber die ordnungsgemafie Ausfuhrung der Leistungen vorzulegen. Referenzen
gelten als vergleichbar, wenn sie nach Art der erbrachten Leistung, den ausgefihrten
Tatigkeiten sowie der Ubernommenen Aufgabenstellung dem in der Leistungsbeschreibung
dargestellten Leistungsbild im Wesentlichen entsprechen. Maligeblich ist eine wertende
Gesamtbetrachtung von Leistungsinhalt und Schwierigkeitsgrad. Referenzleistungen als
Nachunternehmer sind zuldssig soweit sie in vertragsrechtlicher und haftungsrechtlicher
Stellung sowie dem unternehmerischen Leistungsanteil dem mafstablichen Tatigkeitsbild des
zugrundeliegenden Leistungsverzeichnisses gleichwertig entsprechen.

Kriterijus: Vidutiné metiné darbo jéga

Atrankos kriterijaus aprasymas: Angaben zur Zahl der in den letzten drei abgeschlossenen
Geschaftsjahren beschaftigten Arbeitskrafte, gegliedert nach Lohngruppen mit gesondert
ausgewiesenem technischen Leitungspersonal, soweit im Formblatt 124 vorgesehen.

Kriterijus: Bendras metinis apyvartumas

Atrankos kriterijaus apradymas: Wirtschaftlichen und finanziellen Leistungsfahigkeit unter
Angaben zum Umsatz des Unternehmens in den letzten drei abgeschlossenen
Geschaftsjahren, soweit dieser die mit der zu vergebenden Leistung vergleichbar ist, unter
Einschluss des Anteils bei gemeinsam mit anderen Unternehmen ausgefuhrten Leistungen.
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Kriterijus: JraSymas j atitinkamg profesinj registrg

Atrankos kriterijaus aprasymas: Bewerber oder Bieter mussen je nach den Rechtsvorschriften
des Staats, in dem sie niedergelassen sind, entweder die Eintragung in einem Berufs- oder
Handelsregister dieses Staats nachweisen oder auf andere Weise die erlaubte
Berufsaustibung nachweisen.

Kriterijus: JraSymas | prekybos registrg

Atrankos kriterijaus aprasymas: Bewerber oder Bieter mussen je nach den Rechtsvorschriften
des Staats, in dem sie niedergelassen sind, entweder die Eintragung in einem Berufs- oder
Handelsregister dieses Staats nachweisen oder auf andere Weise die erlaubte
Berufsaustibung nachweisen.

5.1.10. Skyrimo kriterijai
Kriterijus:
RaSis: Kokybé
Pavadinimas: Pumpenleistung 7.1.1
Aprasymas: Die Mindestleistung der Pumpe muss 2000I/min bei 10 bar betragen. Fur jede
weitere 100 I/min(bis 3000 I/min) werden 5 BP vergeben. Damit sind im Hochstfall 50 BP zu
erreichen.
Kategorija skyrimo kriterijaus svoris: Lyginamasis svoris (procentiné dalis, tikslus skaicius)
Skyrimo kriterijus: skaicius: 3,03
Kriterijus:
RaSis: Kokybé
Pavadinimas: Verrohrung 7.1.6
Aprasymas: Fir die gewlnschte durchgehende Verrohrung (ohne Zwischenstlicke) werden
100 BP vergeben.
Kategorija skyrimo kriterijaus svoris: Lyginamasis svoris (procentiné dalis, tikslus skai€ius)
Skyrimo kriterijus: skai€ius: 6,06
Kriterijus:
RaSis: Kokybé
Pavadinimas: GroRe Loschwasserbehalter 7.2.2.
AprasSymas: Die MindestgroRe des Loschwasserbehalters muss 3000 | betragen. Fur jede
weitere 100 | die im Rahmen der Gewichtsreserve mdglich sind, werden 100 BP vergeben.
Kategorija skyrimo kriterijaus svoris: Lyginamasis svoris (procentiné dalis, tikslus skaicius)
Skyrimo kriterijus: skai€ius: 6,06
Kriterijus:
RaSis: Kokybé
Pavadinimas: Servicezeit bei betriebsverhindernden Mangeln 16.12.1
Apradymas: Der niedriegste Wert erhalt 50 BP. Pro Stunde mehr werden 5 BP abgezogen.
Kategorija skyrimo kriterijaus svoris: Lyginamasis svoris (procentiné dalis, tikslus skaicius)
Skyrimo kriterijus: skaicius: 3,03
Kriterijus:
RaSis: Kokybé
Pavadinimas: Servicezeit bei betriebsverhindernden Mangeln 16.12.2
Apradymas: Der niedriegste Wert erhalt 50 BP. Pro Stunde mehr werden 5 BP abgezogen.
Kategorija skyrimo kriterijaus svoris: Lyginamasis svoris (procentiné dalis, tikslus skaicius)
Skyrimo kriterijus: skaicius: 3,03
Kriterijus:
RaSis: Kokybé
Pavadinimas: Angabe der Lieferzeit 16.14
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AprasSymas: Das Angebot mit der kirzesten Lieferzeit (nach Anlieferung Fahrgestell) erhalt
300 BP. Jeder weitere Monat Lieferzeit fuhrt zu einem Abzug von 25 Bonuspunkten. Bei einer
um 12 Monaten verlangerten Lieferzeit fuhrt dies folglich zu keinen zusatzlichen Punkten.
Kategorija skyrimo kriterijaus svoris: Lyginamasis svoris (procentiné dalis, tikslus skaicius)
Skyrimo kriterijus: skaiCius: 18,18

Kriterijus:

Rasis: Kaina

Pavadinimas: Preis

AprasSymas: Das kostengunstigste Angebot, welches die im LV geforderten
Mindestanforderungen erflllt, erhalt die maximal mégliche Punktzahl von 1000 Punkten. Von
diesem Wert (nach mathematischen Rundungsregeln auf volle 100,00 Euro auf- bzw.
abgerundet) ausgehend, werden in Schritten von 500,00 Euro jeweils 20 Punkte abgezogen.
Somit ware grundsatzlich auch eine negative Bepunktung moglich.

Kategorija skyrimo kriterijaus svoris: Lyginamasis svoris (procentiné dalis, tikslus skaicius)
Skyrimo kriterijus: skai€ius: 60,61

5.1.11. Pirkimo dokumentai
Kalbos, kuriomis oficialiai skelbiami pirkimo dokumentai: vokieciy kalba
Pirkimo dokumenty adresas: https://vergabe.vmstart.de/NetServer
/TenderingProcedureDetails?function=_Details&TenderOID=54321-Tender-19f6971fb8e-
56bdf48cf4d85c9c

5.1.12. Pirkimo salygos
Pateikimo salygos:
Pateikimas elektroninémis priemonémis: Neprivalomos
Pateikimo adresas: https://www.auftragsboerse.de
Kalbos, kuriomis galima pateikti pasidlymus arba dalyvavimo prasymus: vokieciy kalba
Elektroninis katalogas: DraudZiamos
Alternatyvis pasitlymai: Draudziamos
Dalyviai gali pateikti daugiau kaip vieng pasitlymg: Neprivalomos
Pasitlymy priémimo terminas: 17/08/2026 10:00:00 (UTC+02:00) Ryty Europos laikas, Vidurio
Europos vasaros laikas
Laikotarpis, per kurj pasitlymas turi i8likti galiojantis: 45 Dienos
Informacija, kurig galima papildyti po pateikimo termino:
Pirkéjo nuozidra, kai kurie trakstami su konkurso dalyviais susije dokumentai gali bati pateikti
véliau.
Papildoma informacija: Nachforderung nur, soweit gesetzlich moglich.
Sutarties sglygos:
Sutartis turi bati vykdoma pagal globojamy darbo grupiy uzimtumo programas: Ne
Elektroninés sgskaitos fakttros: Neprivalomos
Bus naudojami elektroniniai uzsakymai: taip
Bus naudojami elektroniniai mokeéjimai: taip

5.1.15. Metodai
Preliminarioji sutartis:
Preliminariosios sutarties néra
Informacija apie dinamine pirkimo sistema:
Dinaminés pirkimo sistemos néra

5.1.16. ISsamesné informacija, tarpininkavimas ir perziara
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Perzilros organizacija: Vergabekammer Rheinland-Pfalz Ministerium fur Wirtschaft,
Tourismus, Energie und Klima

Informacija apie perzitros terminus: Informationen Gber die Uberpriifungsfristen: Ein
zulassiger Nachprufungsantrag kann bei der genannten Stelle bis zur wirksamen
Zuschlagserteilung gestellt werden. Auf die Rugepflichten des Bewerbers/Bieters gemal §
160 Abs. 3 GWB wird hingewiesen. Ein Nachprifungsantrag ist unzulassig, soweit 1. der
Antragsteller den geltend gemachten Verstol3 gegen Vergabevorschriften vor Einreichen des
Nachprufungsantrags erkannt und gegentber dem Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist von
zehn Kalendertagen gerugt hat; der Ablauf der Frist nach § 134 Absatz 2 GWB bleibt
unberthrt, 2. VerstdRe gegen Vergabevorschriften, die aufgrund der Bekanntmachung
erkennbar sind, nicht spatestens bis zum Ablauf der in der Bekanntmachung benannten Frist
zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegentiber dem Auftraggeber gertigt werden, 3.
VerstoRe gegen Vergabevorschriften, die erst in den Vergabeunterlagen erkennbar sind, nicht
spatestens bis zum Ablauf der Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegenuber dem
Auftraggeber gerugt werden, 4. mehr als 15 Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des
Auftraggebers, einer Ruge nicht abhelfen zu wollen, vergangen sind. Der Ablauf der Frist nach
§ 134 Absatz 2 GWB bleibt unberthrt; die in § 134 Abs. 2 GWB genannte Frist von 10
Kalendertagen lauft auch dann ab, wenn der Bieter einen Vergaberechtsverstoll gemaf § 160
Abs. 3 S. 1 GWB gerugt oder die Vergabestelle eine Ruge mit einem Hinweis auf § 160 Abs. 3
S. 1 Nr. 4 GWB zuruckgewiesen hat Ferner wird auf § 135 GWB hingewiesen.

Organizacija, teikianti papildomg informacijg apie pirkimo procedurg: Stadt Neustadt an der
Weinstralie

Organizacija, teikianti daugiau informacijos apie perzitros proceduras: Vergabekammer
Rheinland-Pfalz Ministerium flr Wirtschaft, Tourismus, Energie und Klima

Organizacija, priimanti dalyvavimo praSymus: Stadt Neustadt an der Weinstralde

5.1. Pirkimo dalis: LOT-0003
Pavadinimas: Beladung
Aprasymas: Die feuerwehrtechnische Beladung beinhaltet: a) Standardbeladung nach DIN
14530-22 vom November 2019 Tabelle 1, die auf dem TLF 3000 vorhanden sein muss, b)
Zusatzbeladung nach értlichen Gegebenheiten.
Vidaus identifikatorius: LOT-0003

5.1.1. Tikslas
Sutarties objektas: Prekés
Pagrindinis klasifikacijos kodas (cpv): 34144212 Automobiliai-cisternos

5.1.2. Sutarties vykdymo vieta
Miestas: Neustadt an der Weinstrale
Pasto kodas: 67433
Salies administracinis vienetas (NUTS): Neustadt an der WeinstraRe, Kreisfreie Stadt (DEB36)
Salis: Vokietija

5.1.3. Numatomas galiojimas
Kitas galiojimas: NeZzinomas

5.1.6. Bendra informacija
Rezervuota dalyvavimo teisé:
Dalyvavimas nerezervuotas.
Turi bati nurodyti sutarciai vykdyti paskirty darbuotojy vardai, pavardés ir profesiné kvalifikacija
: Nebdtina nurodyti
IS ES fondy nefinansuojamas pirkimo projektas
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Pirkimui taikoma Sutartis dél vieSyjy pirkimy (SVP): taip
Sis viesasis pirkimas taip pat tinkamas mazosioms ir vidutinéms jmonéms (MV)): ne

5.1.7. Strateginis vieSasis pirkimas
Strateginio vieSojo pirkimo tikslas: Strateginiy vieSyjy pirkimy néra

5.1.9. Atrankos kriterijai
Pasirinkimo kriterijy Saltiniai: PraneSimas
Kriterijus: Rekomendacijos dél nurodyty pristatymy
Atrankos kriterijaus aprasymas: Mit dem Angebot sind 3 Referenzprojekte der letzten 3
Kalenderjahren, sowie die geeigneten Bestatigungen der jeweiligen Auftraggeber inkl.,
Kontaktdaten Uber die ordnungsgemafie Ausfuhrung der Leistungen vorzulegen. Referenzen
gelten als vergleichbar, wenn sie nach Art der erbrachten Leistung, den ausgeflihrten
Tatigkeiten sowie der Ubernommenen Aufgabenstellung dem in der Leistungsbeschreibung
dargestellten Leistungsbild im Wesentlichen entsprechen. Maligeblich ist eine wertende
Gesamtbetrachtung von Leistungsinhalt und Schwierigkeitsgrad. Referenzleistungen als
Nachunternehmer sind zulassig soweit sie in vertragsrechtlicher und haftungsrechtlicher
Stellung sowie dem unternehmerischen Leistungsanteil dem malstablichen Tatigkeitsbild des
zugrundeliegenden Leistungsverzeichnisses gleichwertig entsprechen.

Kriterijus: Vidutiné metiné darbo jéga

Atrankos kriterijaus apra8ymas: Angaben zur Zahl der in den letzten drei abgeschlossenen
Geschaftsjahren beschaftigten Arbeitskrafte, gegliedert nach Lohngruppen mit gesondert
ausgewiesenem technischen Leitungspersonal, soweit im Formblatt 124 vorgesehen.

Kriterijus: Bendras metinis apyvartumas

Atrankos kriterijaus aprasymas: Wirtschaftlichen und finanziellen Leistungsfahigkeit unter
Angaben zum Umsatz des Unternehmens in den letzten drei abgeschlossenen
Geschaftsjahren, soweit dieser die mit der zu vergebenden Leistung vergleichbar ist, unter
Einschluss des Anteils bei gemeinsam mit anderen Unternehmen ausgefuhrten Leistungen.

Kriterijus: JraS8ymas | atitinkamag profesinj registrg

Atrankos kriterijaus aprasymas: Bewerber oder Bieter mussen je nach den Rechtsvorschriften
des Staats, in dem sie niedergelassen sind, entweder die Eintragung in einem Berufs- oder
Handelsregister dieses Staats nachweisen oder auf andere Weise die erlaubte
Berufsaustibung nachweisen.

Kriterijus: JraSymas | prekybos registrg

Atrankos kriterijaus aprasymas: Bewerber oder Bieter mussen je nach den Rechtsvorschriften
des Staats, in dem sie niedergelassen sind, entweder die Eintragung in einem Berufs- oder
Handelsregister dieses Staats nachweisen oder auf andere Weise die erlaubte
Berufsaustibung nachweisen.

5.1.10. Skyrimo kriterijai
Kriterijus:
Rasis: Kaina
Pavadinimas: Preis
AprasSymas: Preis
Kategorija skyrimo kriterijaus svoris: Lyginamasis svoris (procentiné dalis, tikslus skaicius)
Skyrimo kriterijus: skai€ius: 100
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5.1.11. Pirkimo dokumentai
Kalbos, kuriomis oficialiai skelbiami pirkimo dokumentai: vokieciy kalba
Pirkimo dokumenty adresas: https://vergabe.vmstart.de/NetServer
/TenderingProcedureDetails?function=_Details&TenderOID=54321-Tender-19f6971fb8e-
56bdf48cf4d85c9c

5.1.12. Pirkimo salygos
Pateikimo salygos:
Pateikimas elektroninémis priemoneémis: Neprivalomos
Pateikimo adresas: https://www.auftragsboerse.de
Kalbos, kuriomis galima pateikti pasidlymus arba dalyvavimo prasymus: vokieciy kalba
Elektroninis katalogas: DraudZiamos
Alternatyvis pasitlymai: Draudziamos
Dalyviai gali pateikti daugiau kaip vieng pasitlyma: Neprivalomos
Pasitlymy priémimo terminas: 17/08/2026 10:00:00 (UTC+02:00) Ryty Europos laikas, Vidurio
Europos vasaros laikas
Laikotarpis, per kurj pasitlymas turi iSlikti galiojantis: 45 Dienos
Informacija, kurig galima papildyti po pateikimo termino:
Pirkéjo nuozidra, kai kurie trakstami su konkurso dalyviais susije dokumentai gali bati pateikti
véliau.
Papildoma informacija: Nachforderung nur, soweit gesetzlich moglich.
Sutarties sglygos:
Sutartis turi bati vykdoma pagal globojamy darbo grupiy uzimtumo programas: Ne
Elektroninés sgskaitos fakttros: Neprivalomos
Bus naudojami elektroniniai uzsakymai: taip
Bus naudojami elektroniniai mokejimai: taip

5.1.15. Metodai
Preliminarioji sutartis:
Preliminariosios sutarties néra
Informacija apie dinamine pirkimo sistema:
Dinaminés pirkimo sistemos néra

5.1.16. ISsamesné informacija, tarpininkavimas ir perziara
Perzilros organizacija: Vergabekammer Rheinland-Pfalz Ministerium fur Wirtschaft,
Tourismus, Energie und Klima
Informacija apie perzidros terminus: Informationen tber die Uberprifungsfristen: Ein
zulassiger Nachprifungsantrag kann bei der genannten Stelle bis zur wirksamen
Zuschlagserteilung gestellt werden. Auf die Rugepflichten des Bewerbers/Bieters gemal §
160 Abs. 3 GWB wird hingewiesen. Ein Nachprifungsantrag ist unzulassig, soweit 1. der
Antragsteller den geltend gemachten Verstol3 gegen Vergabevorschriften vor Einreichen des
Nachprifungsantrags erkannt und gegentber dem Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist von
zehn Kalendertagen gerugt hat; der Ablauf der Frist nach § 134 Absatz 2 GWB bleibt
unberlhrt, 2. VerstdRe gegen Vergabevorschriften, die aufgrund der Bekanntmachung
erkennbar sind, nicht spatestens bis zum Ablauf der in der Bekanntmachung benannten Frist
zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegenliber dem Auftraggeber gertigt werden, 3.
VerstoRe gegen Vergabevorschriften, die erst in den Vergabeunterlagen erkennbar sind, nicht
spatestens bis zum Ablauf der Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegentber dem
Auftraggeber gerlgt werden, 4. mehr als 15 Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des
Auftraggebers, einer Rige nicht abhelfen zu wollen, vergangen sind. Der Ablauf der Frist nach
§ 134 Absatz 2 GWB bleibt unberuhrt; die in § 134 Abs. 2 GWB genannte Frist von 10
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Kalendertagen lauft auch dann ab, wenn der Bieter einen Vergaberechtsverstoll gemaf § 160
Abs. 3 S. 1 GWB gerugt oder die Vergabestelle eine Riige mit einem Hinweis auf § 160 Abs. 3

S. 1 Nr. 4 GWB zuruckgewiesen hat Ferner wird auf § 135 GWB hingewiesen.

Organizacija, teikianti papildomg informacijg apie pirkimo procedirg: Stadt Neustadt an der

Weinstralle

Organizacija, teikianti daugiau informacijos apie perzidros proceddras: Vergabekammer

Rheinland-Pfalz Ministerium fur Wirtschaft, Tourismus, Energie und Klima
Organizacija, priimanti dalyvavimo praSymus: Stadt Neustadt an der Weinstralde

8. Organizacijos

8.1.

8.1.

8.1.

495504-2026

ORG-7001

Oficialus pavadinimas: Stadt Neustadt an der WeinstralRe
Registracijos numeris: 073160000000-001-82

Pasto adresas: Marktplatz 1

Miestas: Neustadt an der WeinstralRe

Pasto kodas: 67433

Salies administracinis vienetas (NUTS): Neustadt an der WeinstraRe, Kreisfreie Stadt (DEB36)

Salis: Vokietija

RySiy centras: Zentrale Vergabestelle

E. pastas: vergabe@neustadt.eu

Telefono numeris: +49 6321-855-1297

Fakso numeris: +49 6321-855-1219

Interneto adresas: https://www.neustadt.eu/ausschreibungen

Sios organizacijos vaidmenys:

Pirkéjas

Organizacija, teikianti papildomg informacijg apie pirkimo procedirg
Organizacija, priimanti dalyvavimo praSymus

ORG-7004

Oficialus pavadinimas: Vergabekammer Rheinland-Pfalz Ministerium far Wirtschaft,
Tourismus, Energie und Klima

Registracijos numeris: 07-0001801100000-05

Pasto adresas: Stiftsstralle 9

Miestas: Mainz

Pasto kodas: 55116

Salies administracinis vienetas (NUTS): Mainz, Kreisfreie Stadt (DEB35)

Salis: Vokietija

E. pastas: vergabekammer.rip@mwvlw.rlp.de

Telefono numeris: 06131 - 16-2234

Interneto adresas: https://mwvlw.rlp.de/ministerium/zugeordnete-institutionen-1
/vergabekammer

Sios organizacijos vaidmenys:

Perzilros organizacija

ORG-7005

Oficialus pavadinimas: Vergabekammer Rheinland-Pfalz Ministerium far Wirtschaft,
Tourismus, Energie und Klima

Registracijos numeris: 07-0001801100000-05

Pasto adresas: Stiftsstralle 9
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Miestas: Mainz

Pasto kodas: 55116

Salies administracinis vienetas (NUTS): Mainz, Kreisfreie Stadt (DEB35)

Salis: Vokietija

E. pastas: vergabekammer.rip@mwvliw.rlp.de

Telefono numeris: 06131 - 16-2234

Interneto adresas: https://mwvlw.rlp.de/ministerium/zugeordnete-institutionen-1
/vergabekammer

Sios organizacijos vaidmenys:

Organizacija, teikianti daugiau informacijos apie perzitdros proceddras

8.1. ORG-7006
Oficialus pavadinimas: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des
Beschaffungsamts des BMI)
Registracijos numeris: 0204:994-DOEVD-83
Miestas: Bonn
Pasto kodas: 53119
Salies administracinis vienetas (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Salis: Vokietija
E. pastas: noreply.esender _hub@bescha.bund.de
Telefono numeris: +49228996100
Sios organizacijos vaidmenys:
TED eSender

Skelbimo informacija

Skelbimo identifikatorius / versija: af258741-e323-40c3-8a3e-b73af8af4fsa - 01

Formos tipas: Konkursas

Skelbimo rasis: Skelbimas apie pirkimg arba koncesijg. |prasta tvarka

Skelbimo porasis: 16

Skelbimo i8siuntimo data: 16/07/2026 09:30:11 (UTC+02:00) Ryty Europos laikas, Vidurio
Europos vasaros laikas

Kalbos, kuriomis Sis skelbimas oficialiai skelbiamas: vokiec€iy kalba

Skelbimo paskelbimo numeris: 495504-2026

OL S numeris: 136/2026

Paskelbimo data: 17/07/2026
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